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Nombre del Acuerdo: Convenio Especifico de Colaboracién entre el Instituto
para la Equidad de Género de Yucatin del Gobierno del
Estado de Yucatin, de los Estados Unidos Mexicanos y

el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

Meta 2
Areas de Cooperacién: Perspectiva de Género
Fecha en que se firmé: 15 de octubre de 2013

Lugar donde fue firmado: | Mérida, Yucatin

Vigencia: Una vez finalizado el proyecto y 30 dias después de que

cualquiera de las Partes notifique por escrito a la otra

parte de su decisién de dar término al convenio.

OFICINAS DEL C. SECRETARIO
Direccién General de Coordinacién Politica

DIRECCION DE GOBIERNOS LOCALES
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CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION ENTRE EL INSTITUTO PARA LA EQUIDA
DE GENERO EN YUCATAN DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE YUCATAN, DE 1LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL
DESARROLLO, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA L.OS EFECTOS DEL PRESENTE
CONVENIO SE LES DENOMINARA “IEGY” Y “PNUD”, RESPECTIVAMENTE,

El Gobierno del Estado de Yucatan, establecid entre sus objetives, el de fomentar una politica de
equidad que estimule la participacion de ia mujer en todos los ambitos de la vida, asl como
promover y coordinar politicas piblicas de igualdad de oportunidades entre mujeres y hombres en
todas las instancias vy acclones guhernamentales y no gubernamentales.

El Instituto para la Equidad de Género en Yucatan establecidé en su decreto de creacion, ef
promover y fomentar las condiciones que impidan la discriminacién y promueva la equidad de
género e igualdad de oportunidades y de tralo entre mujeres y hombres, el gjercicio pleno de los
derechos de las mujeres y su participacion equitativa en la vida politica, cultural, econdémica y
social de la entidad bajo el criterio de transversalidad en las politicas publicas y con perspectiva
de género que permita identificar v valorar la desigualdad, discriminacion y violencia hacia las
mujeres, para generar un cambic mediante estrategias y lineas de accién que propicien la
equidad social.

CONSIDERANDO que el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo “PNUD" y el
Instituto para la Equidad de Género en Yucatan “IEGY" han convenido cooperar en la ejecucion
del proyacto denominado “Incorporacion de la Perspectiva de Génerc en la Administracion
Publica Estatal”, en adelante "el proyecio”, el cual es financiado por el Programa de
Fortalecimiento a la Transversalidad de 1a Perspectiva de Género 2013, del Instituto Nacional
de la Mujeres “INMUJERES”, especificamente en ta- Meta 2: “Profesionalizacién del
Funcionariado Puablico de 15 Dependencias Estatales y Entidades en
Materia de Politicas Piblicas y Género a través dé un Diplomado”, mismo que esta
delineado en los Términos de Referencia del proyecto;

CONSIDERANDO que el "IEGY” ha informado al “PNUD" de su disposicion a contribuir fondos
(en adelante la “aportacion”) al “PNUD", proporcionando Ia cantidad autorizada para la Meta, sin
aumentos en los gastos de ejecucion.

CONSIDERANDG que el “PNUD“ designaré a una entidad asociada para la lmplementamén de
cada proyecto financiado con la aportamon {(en adetante el "Asociado en la Impfemeniaclon")

“l.as Partes” han acordado lo eugmente:
Aﬁ[culo |
1. “IEGY" pondra a disposicion del “PNUD", tal como establece el parrafo 2 de este Articulo, la
aportacion los servicios prestados por la cantidad de $ 480,000.00 MIN (CUATROCIENTOS

OCHENTA MIL PESOS, MONEDA NACIONAL, 00/100), LV.A. INCLUIDO, fa cual sera
pagada en 3 ministraciones de acuerdo a lo establecido en el parrafo 2 de este Articulo.

' Asociado en Ia implementacion es un término utilizado para actividades programdticas realizadas por el PNUD
y desarreliadas conforme a as modalidades operacionales armonizadas. EHo ne implica subcontratacidn alguna,
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2. De conformidad con el cronograma de pagos expresado a continuacion, el “IEGY”
“depositara la aportacion en la cuenta bancaria a nombre de UNDP Representative in Mexico
0443008, Clave bancaria (CLABE: 002180002304430098) de Instilucién Financiera
BANAMEX, S.A. DE C.V Sucursal 023, Plaza México, D.F. 01001).

Fecha vencimiento del pago

Monto (MX$)

10 dias habiles después de la entrega de:

1. Carta Descripliva donde se detalle el proceso
sustaniivo y operalivo del Diplomado.

2. Informe Parcial (Formato que el IEGY asig‘né y
una presentacidon en Power Point con los
avances)

$ 144,000.00 {CIENTO CUARENTA Y
CUATRO MIL PESOS, MONEDA
NACIONAL, 00/100), LV.A. INCLUIDO.

10 dias habiles después de la enl_rega de:

1.Informes parciales de la ejecucion de la meta
{Formato que el IEGY asigne y una presentacion
en Power Point con los avances)

2. Anexo 6, establecido en las Reglas de
Operacion del Programa de Fortalecimiento a la
Transversalidad de la Perspecliva de Género
2013.

3. Listas de Asistencia que permita diferenciar a
las personas beneficiarias por sexo, grupc de
edad, dependencia de procedencia.

4. Memoria fotografica del Seminaﬁo.

5. Minulas de trabajo donde se sefiale el acuerdo
de {a dependencia en hacer fa evaluacién de los
compromisos de género en sus unidades
basicas de presupuestacion.

$ 144,000.00 (CIENTO CUARENTA Y
CUATRO MiL PESOS, MONEDA
NACIONAL, 00/100), LV.A.INCLUIDO.

10 dfas habiles después de fa entrega de:

1. Informe de acfividades conforme a lo
establecido en el Anexo 7 de las Reglas de
Operacion del Programa de Fortalecimiento a la
Transversalidad de la Perspectiva de Genero
2013,

$192,000.00 (CIENTO NOVENTA Y DOS
MIL PESOS, MONEDA NACIONAL,
00/100), LV.ALINCLUIDO.

2. Informe Final Sustantivo sobre el proceso del
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Mujeras

Diplomado en materia de Politicas Plblicas y -

Género. Con recomendaciones sobre las (
propuestas de trabajo por parte del funcionariado
participante. (Formato que el IEGY asigne y una
presentacion en Power Point con los avances).

3. Documento que contenga las propuestas o
trabajos finales elaboradas por las personas
participantes en el Diplomado en materia de
Polilicas Publicas y Genero con
recomendaciones en la materia 0 en su caso
para su implementacién,

4. Copia de los Diplomas de participacion y |
acreditacion emitida por la instancia académica,

3. Ruta critica gue conlenga el proceso
sustaniive en maleria de materia de Politicas
Publicas y Género en un mediano y largo plazo.

El cronograma arriba descrito toma en cuenta el requisito de que las aportaciones se paguen
antes de la implementacion de las actividades programadas y podra ser enmendado para que
coincida con el progreso de entrega del proyecto.

3. Todas las cuentas y exiractos financieros se expresaran en délares estadounidenses.

4. ElI "PNUD" podra aceptar pagos de ia aportacion en una moneda que no sea dblares

estadounidenses a condicion de que dicha moneda sea totalmente convertible o prontamente

~ utilizable por el “PNUD" y sujeto a las disposiciones del parrafo 5 a continuacion. Cualquier
cambio en la meneda de los pagos de fa aportacion requiere ef consentimiento del “PNUD".

En caso de no efectuarse el pago en dblares estadounidenses, el monle del page se
determinara aplicando el tipo de camblo operacional de la ONU vigente en la fecha del
desembolso. En caso de una varfacidn del tipo de cambio operacional de la ONU antes que
el "PNUD" hiciera uso completo del pago de la aportacion, el monto del saldo de los fondos
altin retenidos en ese momento sera consecuentemente ajustado. O contrariamente, si se
registrara una pérdida en el monto del saldo de fondos, en esta sitvacién el “PNUD" vy
“IEGY” acuerdan que si se verifican aumentos imprevistos en los gastos o compromisos (ya
sea por factores inflacionarios, fluctuacion en los tipos de cambio o contingencias
imprevistas), “LAS PARTES" acordaran la mejor manera de subsanarlos,

&

6. Todo ingreso por intereses atribuible a la aportacion se acreditara a la cuenta del “PNUD" y
se empleara conforme a lo establecido en los procedimientos de! “PNUD®.

Articulo 1l

1. De acuerdo con las decisiones y directrices de la Junta Ejecutiva del "PNUD", reflejadas en
su Politica de Recuperacion de Costos con cargo a Otros Recursos, la aporiacion estara

3
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sujeta a la recuperacion de costos para los costos indireclos incurridos por la sede del
“PNUD” v las esiructuras de ta Oficina de Pals en concepto de prestacion de servicios d
Apoyo General a la Gestion (GMS, por sus siglas en inglés). Se imputara un importe de 8%
a la aportacion para sufragar estos costos de Apoyo General a la Gestion. Adicionalmente y
a condicion de gue estén inequivocamente ligados a proyecto(s) especifico(s), todos los
costos directos de la implementacion, incluyendo los costos del asociado en la
implementacion estaran incorporados en el presupuesto de! proyecto en correspondencia
con la partida presupuestaria pertinente y consecuentemente imputados al proyecto.

2. El total de los montos presupuestados para el proyecto, junto con los costos estimados de
reembolso de los servicios de apoyo relacicnados, no excedera el total de recursos disponibles
para el proyecte en virtud de este Convenio, junto con los fondos que puedan ponerse a
disposicion del proyecto para costos del proyecto o para costos de apoyo provenientes de
otras fuentes de financiacion.

Articulo Il
1. El "PNUD" recibira y administraré fa aportaciéon de conformidad con el reglamento y
directrices del “PNUD", aplicando los procedimientos normales para la ejecumon de sus

proyectos.

2. lagestién del proyecto y los gastos seran regidos por el reglamento y directrices dsl "PNUD"
y, segin proceda, el reglamento, reglamentaciones y direclrices del Asociado en la
Implementacion.

Articulo IV

1. La implementacion de las responsabilidades del “PNUD" y del Asociado en fa
Implementacion conforme a este Convenio y el Documento de la Meta perlinente dependeran
de que “PNUD" reciba la aportacion de conformudad con el cronograma de pagos eslablecido
en el Articulo |, parrafo 2.

2. Sise esperan o verifican aumentos imprevistos en los gastos o compromisos (ya sea por
factores inflacionarios, fluciuacidn en los tipos de cambio o contingencias imprevistas), e
“PNUD" presentara oportunamente al “IEGY" un céatculo complementario que indigue la
financiacion adicional necesaria. “LAS PARTES" acordardn la mejor manera de
subsanarlos.

3. SI no se reciben los pagos de la aportacidn descritos en el Articulo |, parrafo 2 de
conformidad con el cronograma de pagos, e “PNUD" puede reducir, suspender o dar
término a la asistencia provista al Proyecto en virlud de este Convenio.

Articulo V

La posesion del equipo, suminisfros y otros bienes financiados con la aportacién se conferiran al
YPNUD". Las cuestiones relacionadas con la transferencia de propiedad por parte del “PNU{D"
seran determinadas de acuerdo con las poiiticas y procedimientos pertinentes del “PNUD",
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Articulo Vi

l.a aportacion estara sujela exclusivamente a {os procedimientos de audiloria interna y externa
establecidos en el reglamento financiero y directrices del “PNUD",

Articulo VI

Sobre pedido, el “PNUD" proporcionara al “IEGY” los informes de la ejecucion de la meta,
informes de actividades conforme a lo establecide en los Términes de Referencia de “Ei
proyecto”,

1.

Articuio VIli

El “PNUD" nolificaré al “IEGY"” cuando hayan concluido todas las actividades relacionadas
con la apontacion,

Pese a la terminacion de este Convenio, el “PNUD" seguira reteniendo los pagos no
utilizados de la aportacion hasta que se hayan satlisfecho todos los compromisos y
obligaciones en que se incurrié durante la Implementacion de las actividades financiadas con
la aportacion y estas actividades hayan llegado ordenadamente a buen término.

En caso de que los pagos no utilizados de la aportacion resulten insuficientes para satisfacer
dichos compromisos y obligaciones, ef “PNUD" nofificara y consultara al “lIEGY” sobre la
manera de salisfacer dichos compromiscs y obligaciones, aunque ambas parles estan
informadas de que no existen recursos en este ejercicio anual presupuestal para ampliar la
aportacion del “IEGY",

En caso de que el proyecto sea completado de acuerdo a lo establecido en el documento de
proyecto, cualguier recurso por debajo y hasta los 5,000 USD (cinco mil délares) que
permaneciera sin utilizar, ya después de que todos los compromisos financieros y pasivos
del proyecto hubieran sido satisfechos, seran automaticamente reasignados por el "PNUD",

. Cualquier recurso arriba de los 5,000 USD (cinco mil délares) que permanecieran sin utilizar,

ya despues de que todos tos compromisos financieros y pasivos del proyecto hubieran sido
satisfechos, seran automaticamente reasignddos por el “PNUD" previa consulta con el
(IIEGY!!

Articulo IX

Después de consultas entre el “PNUD" y el “IEGY" y a condicion de que los pagos de la
aportacion ya recibidos, aunados con ofros fondos disponibles para el Proyeclo, sean
suficientes para satisfacer todos los compromisos y obligaciones en gue se incurrio durante
la implementacion del Proyecto, el “PNUD" o el “IEGY” podran dar término a este
Convenio. El Convenio se exlinguird treinta dias después de que cualquiera de las partes
notifique por escrilo a la otra parte de su decision de dar término al Convenio.
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2. En caso de que los pagos no ulilizados de la aportacion resulten insuficientes para satisfacer
dichos compromisos y obligaciones, el “PNUD" notificard y consultara al “IEGY* sobre la
manera de satisfacer dichos compromisos y obligaciones, aungue ambas partes estén
informadas de que no existen recursos en este ejercicio anual presupuestal para ampliar la
aportacion del “IEGY”. ,

3. Pese a fa terminacion de este Convenio, el "PNUD" seguird reteniendo los pagos no
utilizados de la aportacion hasta que se hayan satisfecho todos los compromisos y
obligacionss en que se incurrié durante la implementacién de las actividades financiadas con
la aportacion y estas actividades hayan liegado ordenadamente a huen término.

4. En caso de que este Convenio sea terminado antes de que el proyecto sea completado,
cualquier recurso por debajo y hasta los 5,000 USD (cinco mil ddlares) que permaneciera sin
utilizar, ya después de que todos los compromisos financieros y pasivos del proyecto
hubieran sido satisfechos, seran automaticamente reasignados por el “PNUD™. Cualquier
recurso arriba de los 5,000 USD (cinco mil ddlares) que permanecieran sin utilizar, va
después de que todos los compromisos financieros y pasivos del proyecto hubieran sido
satisfechos, seran automaticamente reasignados por el “PNUD" previa consulta con el
“IEGY".

Articulo X
Este Convenio entrard en vigencia una vez haya sido firmado y el "IEGY” deposite el primer
pago de la aportacién de conformidad con el cronograma de pagos establecido en al Articulo |,
parrafo 2 de este Convenio.

Firmado en la diudad de Mérida, Yucatan, México, el dia 15 de mes de octubre de afio 2013, en
dos gjemplares originales en idioma espafiol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por el Instituto para la Equidad de Por ei Programa de las Naciones
Género en Yucatan: Unidas para el Desarrollo:

k> LD

Marcia Freitas de Castro
Directora General Representante Residente del PNUD
en México
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